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All-Weather Liner Installation Instructions

Made in the USA




@ All-Weather Liner Installation Instructions

You have just purchased a high quality custom-fit All-Weather Liner to protect your Tesla's interior. To obtain

the best performance possible from this product, please be sure to follow the following instructions:

o |mmediately remove your All-Weather Liner from the shipping carton, unroll and lay flat in the corresponding
cargo area of your vehicle. At first, the liner may try to re-roll, but this is only temporary.

o [f the All-Weather Liner needs to be flattened, please follow this step:

e Place a weight in each comer of the affected liner (a book works well) for about 15 minutes and your
liner will remain flat.

o The All-Weather Liner should be removed and cleaned regularly to remove loose debris. Use only a mild
detergent soap and water. Do not use harsh chemicals or abrasive type cleaners as these products may
damage the liner. Tesla does not recommend the use of any silicone-based surface treatment, as this will
make the liner slippery, allowing cargo to shift too easily.
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@ Instructions d’installation du tapis toutes saisons

Vous venez d’acheter un tapis toutes saisons de haute qualité pour protéger lintérieur de votre Tesla.

Pour utiliser ce produit de fagon optimale, assurez-vous de respecter les instructions suivantes :

o Retirez le tapis toutes saisons de sa boite, déroulez-le et posez-le a plat dans I'espace de chargement de
votre véhicule. Au début, le tapis pourrait avoir tendance a s’enrouler, mais ce n’est que temporaire.

o Si votre tapis toutes saisons a besoin d’étre aplani, veuillez faire ce qui suit :

e Placez un poids a chaque coin du tapis (comme un livre, par exemple) pendant 15 minutes, et votre tapis
restera ensuite a plat.

o | e tapis toutes saisons doit étre retiré et nettoyé régulierement, afin d’enlever les débris. Utilisez uniqguement
un détergent doux et de I'eau. N'utilisez pas de produits chimiques forts ou de nettoyants abrasifs, puisqu’ils
risquent d’endommager votre tapis. Tesla ne recommande pas I'utilisation d’un traitement de surface a
base de silicone, quel qu'il soit, puisque le tapis deviendrait glissant, ce qui ferait que votre cargaison se
déplacerait trop facilement.

FRANGAIS (CANADA) FRENCH (CANADA)

@ Instrucciones de instalacion del revestimiento para todo tipo de clima

Acaba de comprar un revestimiento para todo tipo de clima de alta calidad que se adapta al vehiculo, para
proteger el interior de su Tesla. Siga las instrucciones que figuran a continuacion para obtener los mejores
resultados con este producto:

o Retire de inmediato el revestimiento para todo tipo de clima de la caja de envio, desenréllelo y extiéndalo
de modo que quede plano en la respectiva area de carga de su vehiculo. Al principio, es posible que el
revestimiento tienda a enrollarse nuevamente, pero esto es temporal.

o Si es necesario volver a aplanar el revestimiento para todo tipo de clima, siga la indicacion a continuacion:
¢ Cologue un peso en cada esquina del revestimiento que desee aplanar (un libro es una buena opcion) y

déjelo unos 15 minutos; de este modo, el revestimiento no volvera a enrollarse.

o El revestimiento para todo tipo de clima se debe retirar y limpiar periédicamente para eliminar la suciedad
que esté suelta. Utilice Gnicamente jabon detergente suave y agua. No utilice productos quimicos fuertes ni
limpiadores abrasivos, ya que estos productos podrian dafiar el revestimiento. Tesla no recomienda utilizar
ningun tratamiento de superficies a base de silicona, ya que el revestimiento se volveria resbaladizo y la
carga se deslizaria con demasiada facilidad.

ESPAROL (MEXICO) SPANISH (MEXICO)
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@ Monteringsinstruksjoner for allvaers interiorbeskyttelse

Du har nettopp Kjopt haykvalitets skreddersydd allveers interigrbeskyttelse for & beskytte interigret til din
Tesla. For & oppné best mulig produktytelse ber vi deg om & falge de falgende instruksjonene:

e Ta allveers interigrbeskyttelsen ut av emballasjen med én gang, rull dem ut og legg dem flatt i de
korresponderende bagasjeomradene i kjoretoyet. Til & begynne med kan interigrbeskyttelsen ha tendenser
til & rulle seg opp igjen, men dette er midlertidig.

o Huis allvaers interigrbeskyttelsen ma flates ut kan du felge disse trinnene:

o Plasser en vekt i hvert hjorne pa interiprbeskyttelsen (bpker fungerer godt) i omtrent 15 minutter,
interigrbeskyttelsen vil deretter ligge flatt.

o Allvars interigrbeskyttelsen ber tas ut og rengjeres regelmessig for & fierne lgst smuss. Bruk kun et mildt
rengjeringsmiddel og vann. Du mé ikke bruke sterke kiemikalier eller skuremidler, ettersom slike produkter
kan skade interigrbeskyttelsen. Tesla anbefaler ikke bruk av silikonbasert overflatebehandling, ettersom

dette kan gjore interigrbeskyttelsen glatt og fore til at lasten forskyves.
NORSK NORWEGIAN

@ Monteringsanvisningar for allvddersgolvmattor

Du har just kopt allvddersgolvmattor av hdg kvalitet som &r specialanpassade for att skydda din Tesla
invandigt. Félj instruktionerna nedan om du vill fa ut maximal prestanda fran produkten:

o Taomedelbart ut allvddersgolvmattorna ur kartongen, rulla ut dem och 14gg dem plant i fordonets respektive
bagageutrymmen. Till en borjan kan det handa att mattorna rullar ihop sig lite, men det ar bara tillfalligt.

o Folj stegen nedan om nagon av allvadersgolvmattorna behdver plattas ut:

o Placera en tyngd i varje horn pa den berérda mattan (till exempel en bok) i cirka 15 minuter s& kommer
mattan att ligga plant.

o Allvadersgolvmattorna bor tas ut och rengéoras med jamna mellanrum for att ta bort 16st skrép. Anvénd endast
ett milt rengdringsmedel och vatten. Anvénd inte starka kemikalier eller rengdringsmedel med slipverkan
da dessa produkter kan skada mattan. Tesla rekommenderar inte att silikonbaserat ytbehandlingsmedel
anvands, da det gor mattan hal sé att bagaget latt kan glida omkring.

SVENSKA SWEDISH

@ Instrucciones de instalacion del revestimiento para todo tipo de clima

Acaba de adquirir un revestimiento para todo tipo de clima de tamafio personalizado y alta calidad que
le ayudard a proteger el interior de su vehiculo Tesla. Para obtener el mejor rendimiento posible de este
producto, siga las siguientes instrucciones:

o Extraiga inmediatamente el revestimiento para todo tipo de clima del embalaje de carton, desenréllelo y
coloquelo horizontalmente en la zona de carga correspondiente de su vehiculo. Es posible que al principio el
revestimiento tienda a enrollarse de nuevo, pero esto sera solo temporal.

o Sinecesita aplanar el revestimiento, siga este paso:

e Coloque algin objeto de peso en cada esquina del revestimiento en cuestion (un libro puede valer)
durante 15 minutos aproximadamente y este quedara completamente plano.

o Es necesario retirar y limpiar el revestimiento con regularidad con el fin de eliminar los restos de suciedad.
Utilice solo agua y detergente suave. No utilice ningiin detergente abrasivo ni productos quimicos
perjudiciales, ya que podrian dafiar el revestimiento. Tesla no recomienda el uso de ningun tratamiento de
superficie con base de silicona, ya que el revestimiento podria volverse resbaladizo, provocando que la carga

se mueva con relativa facilidad. . )
ESPANOL (ESPANA) SPANISH (SPAIN)



° Joka saan suojuksen asennusohjeet

Ostit juuri laadukkaat mittojen mukaan tehdyt joka saén suojuksen Teslasi sisustuksen suojaksi. Tuote
toimii parhaiten, mikéli noudatat seuraavia ohjeita:

o Pura joka sadn suojus heti kuljetuspakkauksesta ja levitd se autosi vastaavaan tavaratilaan. Aluksi suojus
pyrkii kadriytymaan rullalle, mutta se on tilapéista.

e Jos joka séédn suojus pitad litistad, toimi seuraavasti:
o Aseta paino suojuksen kullekin nurkalle (kirja toimii hyvin) noin 15 minuutiksi. Sen jélkeen suojus ei enda
pyri rullautumaan.
¢ Joka saén suojus kannattaa irrottaa ja puhdistaa sadnnollisesti irtoliasta. Kayta vain mietoa pesuainetta ja
vettd. Voimakkaita kemikaaleja tai hankaavia puhdistusaineita ei saa kdyttad, silld ne voivat vahingoittaa
suojusta. Tesla ei suosittele silikonipohjaisia pintakésittelyaineita, silld ne tekevét suojuksesta liukkaan,
jolloin tavarat siirtyvat liian herkésti.

SUOMI FINNISH

@ Einbauanweisung fiir die Allwetter-Auskleidung

Sie haben gerade eine hochwertige passgenaue Allwetter-Auskleidung zum Schutz des Innenraums
ihres Teslas erworben. Um dieses Produkt optimal zu nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Anweisungen:

e Nehmen Sie die Allwetter-AUskleidung umgehend aus dem Versandkarton, rollen Sie sie aus und legen
Sie sie flach in den entsprechenden Laderaum Ihres Fahrzeugs.Die Auskleidung kann sich anfangs unter
Umsténden voriibergehend wieder leicht aufrollen.

o Wenn die Allwetter-Auskleidung gegléttet werden muss, befolgen Sie bitte diese Schritte:

e Legen Sie fiir etwa 15 Minuten auf jede Ecke der betroffenen Auskleidung ein Gewicht (ein Buch ist
hierflir gut geeignet), damit sich Ihre Auskleidung nicht aufrollen kann.

o Die Allwetter-Auskleidung sollte regelmaBig herausgenommen und gereinigt werden, um losen Schmutz
zu entfernen. Verwenden Sie nur ein mildes Reinigungsmittel und Wasser.Verwenden Sie keine scharfen
Chemikalien oder Scheuermittel, da diese Produkte die Auskleidung beschédigen konnen. Tesla empfiehlt,
keine Oberflachenbehandlungen auf Silikonbasis zu verwendet, da diese dazu fiihren kénnen, dass die
Auskleidung rutschig wird und die Kofferraumladung zu leicht verrutscht.

DEUTSCH GERMAN

@ Instructions d'installation des tapis toutes saisons

Vous venez de faire I'acquisition d’un tapis toutes saisons sur mesure de qualité supérieure pour protéger
I'intérieur de votre Tesla. Pour en tirer le meilleur parti, nous vous invitons a suivre les instructions ci-aprés :

¢ Sortezimmédiatement le tapis toutes saisons de son carton d'emballage, déroulez-le et étalez-le a plat dans
le coffre correspondant de votre véhicule. Il se peut qu'au début, le tapis se réenroule sur lui-méme, mais
ce phénomene est temporaire.

o Sivous devez I'aplatir, suivez la procédure ci-apres :

¢ Placez un poids a chaque coin du tapis concerné (un livre peut faire I'affaire) pendant environ 15 minutes
et votre tapis restera plat.

o Retirez et nettoyez régulierement le tapis toutes saisons afin de le débarrasser des débris éventuels. Pour
cela, utilisez uniquement un savon détergent doux et de I'eau. N'utilisez pas de produits chimiques corrosifs
ni de nettoyants abrasifs, car ces derniers pourraient endommager le tapis. Tesla déconseille |'utilisation de
produits de traitement a base de silicone, car ils rendent le tapis glissant et favorisent le déplacement des
charges dans le coffre.

FRANGAIS (FRANCE) FRENCH (FRANCE)
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@ Installatie-instructies All-Weather mat

U hebt zojuist een op maat gemaakte All-Weather mat van hoge kwaliteit gekocht om het interieur van uw
Tesla te beschermen. Voor een optimaal gebruik van dit product moet u de volgende instructies volgen:

e haal uw All-Weather mat onmiddellijk uit de verzenddoos, rol hem uit en leg hem vlak in de betreffende
bagageruimte van uw voertuig. In eerste instantie rolt de mat misschien weer vanzelf op, maar dat is slechts
van tijdelijke duur.

o Als de All-Weather mat vlak moet worden gemaakt, volg dan deze stap:

e plaats ongeveer 15 minuten lang een gewicht in elke hoek van de betrokken mat (ook een boek is
mogelijk) en uw mat blijft viak.

o De All-Weather mat moet regelmatig eruit gehaald en schoongemaakt worden om los vuil te verwijderen.
Gebruik alleen een milde reinigingszeep en water. Gebruik geen agressieve chemicalién of schuurmiddelen,
aangezien deze producten de mat kunnen beschadigen. Tesla raadt het af het oppervlak te behandelen met
een middel op siliconenbasis, omdat de mat hier glibberig van kan worden, waardoor de bagage eenvoudig
kan verschuiven.

NEDERLANDS DUTCH

G Istruzioni per l'installazione del tappetino All-Weather

Avete appena acquistato un tappetino All-Weather personalizzato di alta qualita per proteggere gli interni della
vostra Tesla. Per ottenere il massimo da questo prodotto, assicuratevi di attenervi alle istruzioni seguenti:

e Rimuovete immediatamente il tappetino All-Weather dall'imballo, srotolatelo e disponetelo in piano
nelle corrispondenti aree del bagagliaio del vostro veicolo. All'inizio, & possibile che il tappetino tenda a
riavvolgersi, ma questo & solo momentaneo.

o Se & necessario appiattire il tappetino All-Weather, attenetevi alle istruzioni seguenti:

e Collocate un peso su ogni angolo del tappetino interessato (ad esempio, un libro) per circa 15 minuti e il
vostro per appiattire il vostro tappetino.

o |Itappetino All-Weather deve essere rimosso e pulito periodicamente per rimuovere eventuali detriti. Utilizzate
solo sapone detergente delicato e acqua. Non utilizzate detergenti chimici aggressivi o detergenti abrasivi
per evitare di danneggiare il tappetino. Tesla raccomanda di non utilizzare qualsiasi trattamento superficiale
a base di silicone, perché renderebbe il tappetino scivoloso e il carico potrebbe spostarsi troppo facilmente.

ITALIANO ITALIAN

@ Monteringsvejledning til All-Weather-daekke

Du har netop kebt et st tilpassede All-Weather-deakker til beskyttelse af din Teslas interigr. For at opna
den bedst mulige ydelse af dette produkt skal du sgrge for at falge nedenstaende vejledning:

o Pak omgaende All-Weather-daekkerne ud af emballagen, rul dem ud og leeg dem fladt i bilens tilhgrende
bagageomréder. Indledningsvist vil dakkerne muligvis rulle sig sammen, men dette er kun midlertidigt.
e Hvis der er behov for at glatte All-Weather-daekkerne ud, skal du gere falgende:
o Placer en tung genstand i hvert hjgrne af det relevante daekke (f.eks. en bog) i ca. 15 minutter, hvorefter
dit deekke forbliver fladt.

o Dit All-Weather-daekke skal afmonteres og rengares regelmassigt for at fierne Igst snavs. Anvend kun en
mild rengeringssabe og vand. Undlad at bruge drgje kemikalier eller slibende renggringsmidler, da disse
produkter kan beskadige dit daekke. Tesla frarader brugen af silikonebaseret overfladebehandling, da dette
gor dit deekke glat, hvorved lasten nemt kan forskubbe sig.

DANSK DANISH
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